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Intended For Welded
Screw @

Pour Goujon Soudé
a Filets Couchés @
Aufnahme fuer
Schweissbolzen @

Tensile Force (N)
Tenue au serrage (N)
Schlaufenhaltekraft (N)

Hole Size
Trou @
Loch @

Panel Thickness
Epaisseur Support

Artikelkonfiguration -
Kabeldurchmesser 07,5 -
Article configuration -
cable diameter

97,5

= 138

Optiont:
@10,5mm/
optiont:

- 010,5mm

56 1

Artikelkonfiguration -

Option2:

Kabeldurchmesser 10,5 - @13,0mm/

Article configuration -
cable diameter

g10,5

L =138

option2:
- §13,0mm

56 1

Artikelkonfiguration - Option3:
Kabeldurchmesser 13,0 - @16,0mm/

Article

cable diameter

configuration -
g13,0
L =125 3

option3:
- 016,0mm

56 1

17,5 0.5

O

‘&\\\\\\\\\\\\\component B -

Komponente A - Kunststoffartikel /
component A - plastic part

Durch das Herstellverfahren bedingte Geometrieaenderungen
(Anspritzung, Auswerfermarkierungen, etc.) zulaessig.
Einzelheiten der Ausfuehrung bleiben dem Hersteller ueberlassen./
The manufacturing-related geometry changes (injection point,
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gjectors marks, etc.) allowed. Design of the details are left to

suppliers discretion.

siehe Tabelle /

S~ see table

Komponente B - Adapter grau /

adapter grey

siehe Tabelle /

~._ see table

Komponente C - Adapter weisz /
component C - adapter white

Komponente A - Kunststoffartikel/
component A - plastic part

siehe Tabelle /
see table

Komponente A - Kunststoff Schale/
component A - plastic shell

montierter Zustand / assembled condition:

- =

Verbinder / connector block

- =

(35)

(max. 26 )

Komponente D / component D:

Blechdicke
53ﬂ$f§2 Position|Benennung / |Projektnummer / |Verbinder / Adapter / L [mm] D [mm]
venee Title project number  [connector block adapter
_ 1 Relilight grau / grey 138 g7,5 - #10,5
Matiare. V34 P2
Werkstoff T : . '
LRI, 2 [Relilight 4x3 Leiter/cores | weisz / white 138 010,5 - 013,0
5. PRGE V0 V34 P2 GPN17-2165 1,5 mm® - 4,0 mm
D: Silikon Gel | 3 Relilight ohne Adapter / 125 #13,0 - 616,0
feolor transparent) V34 P2 without adapter
Dirr:er:igr??/vsnhouttolera s 4 Rellllght grau / grey 138 ﬂ7,5 i ﬂ10,5
e V36 P2
A 5  |Relilight 4x3 Leiter/cores | weisz / white 138 10,5 - @13,0
Mases opfs _ V36 P2 GPN17-2166 1,5 mm° - 6,0 mm
DIN 16742 - TG6 6 Relilight ohne Adapter / 125 #13,0 - 16,0
PERFORMANCE V36 P2 without adapter
SPECIFICATION
AUSFUEHRUNG

SPEZIFIKATION

(max. 40 ) Isoliermedium - Silikon Gel |
insulation medium - silicone gel
i
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